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Capitulo 58
Chapter 58
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Tecidos especiais; tecidos tufados; rendas; tapecarias; passararias; bordados
Special woven fabrics; tufted textile fabrics; lace; tapestries; trimmings, embroidery
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Notas

1. N&o se incluem no presente Capitulo os tecidos especificados na Nota 1pdaldC&9, impregnados, revestidos, recobertos ou
estratificados, nem outros artefactos do Capitulo 59.

2. A posicdo 58.01 abrange também os veludos e pellcias obtidos por trama, airdatados, que ndo apresentem felpas ou pélos nem
anéis ("boucles") a superficie.

3.  Entende-se por "tecidos em ponto de gaze" na acepgao da posicdo 58.03, ostgaidadidura seja formada, no todo ou em parte, por
fios fixos (fios rectilineos) e por fios méveis (fios de volta)zéado estes Ultimos com os fios fixos, uma meia volta, uma volta etanpl
ou mais de uma volta, de modo a formar um anel que prendaa tra

4.  Na&o sao abrangidas pela posi¢éo 58.04 as redes com nds, em panos ou em plasaa @atitir de cordéis, cordas ou cabos, da posicéo
56.08.

5.  Consideram-se "fitas" na acep¢éo da posicao 58.06 :
a) - os tecidos com urdidura e trama (incluindo os veludosjirasnde largura ndo superior a 30 cm, com ourelas verdsideira
- as tiras de largura ndo superior a 30 cm, provenientes do corte de tepidngdas de falsas ourelas tecidas, coladas ou obtidas de
outro modo;
b) os tecidos tubulares com urdidura e trama, cuja largura, quehd@dos, ndo exceda 30 cm; e
c) os tecidos cortados em viés com orlas dobradas, de lax@oisuperior a 30 cm, quando desdobradas.
As fitas com franjas obtidas por tecelagem classifisama posicdo 58.08.

6. O termo "bordados" da posicdo 58.10 abrange também as aplicacdes por cosantejdelas, contas ou de ornamentos de matérias
téxteis ou outras, sobre fundo visivel de matérias téxteis, bem comdedactos confeccionados com fios para bordar, de metal ou de
fibras de vidro. Excluem-se da posigao 58.10 as tapecars ¢eitn agulha (posicdo 58.05).

7.  Além dos produtos da posi¢éo 58.09, estdo igualmente incluindo nas posigdes depBegstulo os artefactos confeccionados com fios
de metal e dos tipos utilizados em vestuario, para guardeaxeriores ou usos semelhantes.
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Notes

1.  This Chapter does not apply to textile fabrics referred to in Note 1 to Chapter $®egnated, coated, covered or laminated, or to other
goods of Chapter 59.

2. Heading 58.01 also includes woven weft pile fabrics which have not yet Hémhthecut, at which stage they have no pile standing up.

3.  For the purposes of heading 58.03, "gauze" means a fabric with a warp composed wholly or in partdifgtor ground threads and
crossing or doup threads which cross the standing or ground threads making a half turn, a commpieierore to form loops through
which weft threads pass.

4.  Heading 58.04 does not apply to knotted net fabrics of twine, cordage or ropadofgh86.08.

5.  For the purposes of heading 58.06, the expression "narrow woven fabrics" means :

a) Woven fabrics of a width not exceeding 30 cm, whether woven as such or cut from weickes, pprovided with selvedges (woven,
gummed or otherwise made) on both edges;

b) Tubular woven fabrics of a flattened width not exceeding 30 cm; and

c) Bias binding with folded edges, of a width when unfolded not exceeding 30 cm.
Narrow woven fabrics with woven fringes are to be classified in headifg.58.

6. In heading 58.10, the expression "embroidery" means, inter alia, embroidery widi argglass thread on a visible ground of textile
fabric, and sewn appliqué work of sequins, beads or ornamental motifs of textile or otheiiadsatEhe heading does not apply to
needlework tapestry (heading 58.05).

7. In addition to the products of heading 58.09, this Chapter also includes articles made of metal #md of a kind used in apparel, as
furnishing fabrics or for similar purposes.

e
CODIGO DA X § i
NCEM/SH S ] DESIGNAGAO DAS DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
MERCADORIAS
NCEM/HS UNIT
CODE
5801 VB B - (B! |Veludos e pellcias, tecidos, e tecidogWoven pile fabrics and chenille
5‘}‘58.02?9 58.06§Tp’|3%§.?ﬂ & [de froco (“chenille”), excepto os fabrics, other than fabrics of
4 artefactos das posi¢6es 58.02 ou heading 58.02 or 58.06 :
58.06 :
10| 00f— = =& ﬁ‘)éﬁfﬁdﬁiEl:f | — De 14 ou de pélos finos de animais [ — Of wool or fine animal hair kg | --
— Mg —De algodéo : — Of cotton :
21| 00— —+# ?ﬁ’ﬂﬁ@&‘ﬁfj;@@;@&‘%&f{’a — —Veludos e pellcias obtidos por |[— — Uncut weft pile fabrics kg | --
trama, ndo cortados
22| 00| - — %ﬂ;@ﬁfl@%ﬁﬂﬁ;ﬁ — —Veludos e peltcias obtidos por |[— — Cut corduroy kg | --
trama, cortados, canelados
("cotelés™)
23| 00— — &I fqat &y — — Outros veludos e pellcias obtidos— — Other weft pile fabrics kg | --
por trama
26| 00— — sefdiadhds — — Tecidos de froco ("chenille”) — — Chenille fabrics kg | --
27| 00| — — s & — —Veludos e pellcias obtidos por |[— —Warp pile fabrics kg | --
urdidura
- *gadag — De fibras sintéticas ou artificiais : |— Of man-made fibres :
31| 00|— — i%ﬂ{@hﬂl{ﬁi@{@hi%&?ﬂ — — Veludos e peltcias obtidos por |— — Uncut weft pile fabrics kg | --
trama, ndo cortados
32| 00| — — %ﬂf{@h‘glfjfﬁﬁ\,’;@h‘ — — Veludos e pelicias obtidos por |— — Cut corduroy kg | --
trama, cortados, canelados
("cotelés")
33| 00| — — &I Po7E &SRSy — — Outros veludos e pellcias obtidog— — Other wetft pile fabrics kg | --
por trama
36| 00| — — ST — — Tecidos de froco ("chenille”) — — Chenille fabrics kg | -
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CODIGO DA DESIGNAGAO DAS e
NCEM/SH P g A ¢ DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
MERCADORIAS
NCEM/HS UNIT
CODE
5801 37| 09— —s&EGHHPY — —Veludos e pellcias obtidos por |[— —Warp pile fabrics kg | --
urdidura
90| 00— & bRl — De outras matérias téxteis — Of other textile materials kg | -
5802 = |||7#P0 % 8 V) 7= F§' | Tecidos turcos (tecidos atoalhados), | Terry towelling and similar woven
Puo {H! ﬂss_o@ﬁﬁfﬂgmﬁyﬂ excepto os artefactos da posicao terry fabrics, other than narrow
M9t 5 B o (| ;@57_03 58.06; tecidos tufados, excepto os [fabrics of heading 58.06; tufted
gﬁﬁg@ lfllgl[;e'ﬁ : artefactos da posigdo 57.03 : textile fabrics, other than products
of heading 57.03 :
= [P B # = [ |- Tecidos turcos (tecidos atoalhadod);- Terry towelling and similar woven
F SR I de algodéo : terry fabrics, of cotton :
11] 00| — — A& — —Crus — —Unbleached kg | -
19| 00| — — & {4 — — Outros — — Other kg | --
20| 00| — == [[#%F % K [l] #47%-=" [§! |- Tecidos turcos (tecidos atoalhados],— Terry towelling and similar woven kg | --
;“g;f[ﬂ » B PR AR de outras matérias téxteis terry fabrics, of other textile
materials
30| 00| — fswindsds — Tecidos tufados — Tufted textile fabrics kg | --
5803 00| OO|7}5& » fE!5758. O@ﬁpﬂh’ﬂﬁ%& Tecidos em ponto de gaze, excepto ¢&auze, other than narrow fabricsof | kg | --
PirE artefactos da posigao 58.06 heading 58.06
5804 ;:-Fﬁﬁ;Lﬁ;ﬂ;B:g_l H;ﬁﬁ%ﬂ » |Tules, fil6 e tecidos de malhas com |Tullesand other net fabrics, not
BT Wi - St S nos; rendas em pega, em tiras ou emincluding woven, knitted or
1, 59"] P~ E&[v;F\/J;!y | $4 motivos para aplicar, excepto os crocheted fabrics; lace in the piece,
FEuT= » (F5760.0260.06 produtos da posicéo 60.02 a 60.06 : |in strips or in motifs, other than
ﬂﬂ'ﬁgmﬁ[‘eﬂ . fabrics of headings 60.02 to 60.06 :
10( 00| - ,%ﬁf}ﬁf@%,ﬂ;ﬁiﬂ ﬁﬁ;ﬁfjﬁﬁ%&fﬁd — Tules, filé e tecidos de malhas com|— Tulles and other net fabrics kg | --
nés
—BS5 T —Rendas de fabricagdo mecanica : |—Mechanically made lace :
21| 00— — * @%ﬁéﬁ;{ — — De fibras sintéticas ou artificiais | — — Of man-made fibres kg --
29 — — E AR 5 — — De outras matérias téxteis : — — Of other textile materials :
10| - — — Mg — — —De algodéo — — —Of cotton kg | --
QOf—— - — — —Outras — — —Other kg | --
30| 00| — =" gfJ =3 — Rendas de fabricagdo manual — Hand-made lace kg | --
5805 00| OO[“E Fi#f" ~ “ [#I44&" - “ J#, |Tapecarias tecidas a méo de género|Hand-woven tapestries of the type kg | -
2R jgﬁ;" B;&gﬂ‘j;’ﬁy%ﬂ: Gobelino, Flandres, "Aubusson”, Gobelins, Flanders, Aubusson,
» WS (F9p 0 [ & |'Beauvais” e semelhantes, e Beauvais and the like, and
%]]Fg_{ ) —1\ _Erﬁi_l_:_lxl 4| tapecarias feitas a agulha (por needle-worked tapestries (for
Ry f f exemplo, em "petit point", ponto example, petit point, cross stitch),
cruz), mesmo confeccionados whether or not made up
5806 AR e Py > (£ 5758. O@ﬁfﬁ Fitas, excepto os artefactos da Narrow woven fabrics, other than
.t,f,[ié‘ﬁ ; Eﬁ:;”ﬁ " 7@%p |posicdo 58.07; fitas sem trama, de |goods of heading 58.07; narrow
gg;;!yﬁ J7E"] ] fios ou fibras paralelizados e colados|fabrics consisting of warp without
;@4&, Epg J:-anjiu'- : ("bolducs”) : weft assembled by means of an
adhesive (bolducs) :
10| 00| — &St (&t ?F'F [l]5# |- Fitas de veludo, de peldcias, de | —Woven pile fabrics (including kg | --

P B ) o8
P

tecidos de froco ("chenille") ou de
tecidos turcos (tecidos atoalhados)

terry towelling and similar terry
fabrics) and chenille fabrics
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CODIGO DA DESIGNAGAO DAS o
NCEM/SH IR ¢ DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
MERCADORIAS
NCEM/HS UNIT
CODE
5806 20[ 0q— £l faFePs > I') fjl Ei ;HTE_T — Outras fitas, contendo, em peso, 5 [% Other woven fabrics, containing | kg | --
e J,Fk,ﬁqaijg,\ B 5%5\/ ou mais de fios de elastomeros ou fle by weight 5 % or more of
IE fios de borracha elastomeric yarn or rubber thread
— PRSP — Outras fitas : — Other woven fabrics :
31| 00| —AniEdd — — De algodao — — Of cotton kg | --
32| 00— - * @{%éﬁﬂ — — De fibras sintéticas ou artificiais |— — Of man-made fibres kg | --
39| 00| - — I ]i’ﬂq’m%&ﬁ#[gu — — De outras matérias téxteis — — Of other textile materials kg | -
40| 00f— “EJ AT ﬁuJ = GEAT f 1 | — Fitas sem trama, de fios ou fibras |— Fabrics consisting of warp kg | -
/ﬂ‘f‘]% £ BIRY Y F;‘.f{ﬂ npj& paralelizados e colados ("bolducs”)[ without weft assembled by mear]s
U e inﬁ“») of an adhesive (bolducs)
5807 %ﬁ&ﬁﬂ;‘iﬁﬁ#ﬁ b Etiquetas, emblemas e artefactos  [Labels, badges and similar articles
ggﬂg_ ES’IHF’I v‘f‘&?} semelhantes de matérias téxteis, em|of textile materials, in the piece, in
jJ;;!y JI/;[J{—\, R s d[;mu peca, em fitas ou recortados em strips or cut to shape or size, not
forma prépria, ndo bordados : embroidered :
10| OO| — #&5 — Tecidos —Woven kg | --
90| OO — X 4 — Outros — Other kg | --
5808 gFIJ T Ei,v[[] l,giﬁﬁfﬁ ,_J Entrangados em peca; artigos de Braidsin the piece; ornamental
F 5};@‘*/ S pYR  [passamanaria e artigos ornamentais |trimmingsin the piece, without
7} 351“ [ 3 -:fqy < gg analogos, em pega, nédo bordados, [embroidery, other than knitted or
|f'|h : excepto de malha; borlas, pompons ¢crocheted; tassels, pompons and
artefactos semelhantes : similar articles:
10| 00— E{’mﬁﬂmﬂﬁ — Entrangados em peca — Braids in the piece kg | --
90| 00| — £l 4 — Outros — Other kg | --
5809 00| 00 3j[|pH & pmsfs# P2 F5 2| 57 |Tecidos de fios de metal ou de fios |Woven fabrics of metal thread and kg | -
56. ogﬁA & m;ﬂ,ggﬁjﬁ;g; téxteis metalizados da posigdo 56.05)woven fabrics of metallised yarn of
LI gﬁﬁfﬁ_‘/#‘ﬂ dos tipos utilizados em vestuario, heading 56.05, of a kind used in
B8 para guarnigdo de interiores ou usos|apparel, as furnishing fabrics or for
semelhantes, ndo especificados nem|similar purposes, not elsewhere
compreendidos em outras posi¢des [specified or included
5810 mu;q‘i; 'IE' , E&MB N 59[!%5‘/5‘/ ¢ |Bordados em peca, em tiras ou em |Embroidery in the piece, in strips or
ﬂﬁl - motivos para aplicar : in motifs:
10| 00|- 7 Ei’iﬁﬂjﬂgm[ﬁ\‘?ﬁfﬁp — Bordados quimicos ou aéreos e |- Embroidery without visible kg | --
bordados com fundo recortado ground
— & ]’*’jmﬂi’éﬁfﬁ[{[ : — Outros bordados : — Other embroidery :
91| 00— — ﬁﬁg — —De algodéo — — Of cotton kg | --
92| 00— — * 1@%&. éﬁ;{ — — De fibras sintéticas ou artificiais | — — Of man-made fibres kg --
99| 00| — — &I s ARl & — — De outras matérias téxteis — — Of other textile materials kg | --
5811 00| 00 W@FiﬁIJH@l{%@ﬁ *Fl » H| |Artefactos téxteis acolchoados Quilted textile productsin the piece, | kg | -
aH/l BRI ﬁ‘ﬂ (matelassés) em peca, constituidos |composed of one or more layers of
g A F\,tl P4 A ARy |por umaou varias camadas de textile materials assembled with
, ﬂ;_l,) 8. 1%}3 Jmuﬁ Ihlze'ﬁ matérias téxteis associadas a uma |padding by stitching or otherwise,
matéria de enchimento other than embroidery of heading
(estofamento), acolchoados por 58.10
qualquer processo, excepto 0s
bordados da posicdo 58.10
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